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VII 13; cluo Catll. IX 107. Psyc]l. 2. Sym. I 417. II 585; aquai
Apoth.702; olle Apoth. 305. Ham. 139. 544. 730; dllellmn Psych.
:!1; indupm'ator Sym. I 147; fuant Sym. I 504. adsies Per. II 569; \
mage Sym. I 517. II 6; faxo Psyc1l.t~:1Q. Per. V 101. X 107. ansim '"
Sym. I 646; die nom. sing. luis Ham. 249. Psych. 508 und sues
Sym.lI 814; volupe est Per. IX 41; potesse Per. X 803; ausser
dem den Infinitiv ier Cat11. V 148. Apoth. 7. 474. 905. Ham. 106.
649. Psych. 39. 191. 214. 357. Sym. I 423. II 587. Pm'ist. 1lI
211. X 345. 651. 939. XI 86.

Schlimm bestellt ist es bei Prudentius mit der Prosodie,
zumal bei den häufigen griechischen Wörtern und den 11ebräiscllen
Eigennamen. In letzterer Beziehung herrscllt allerdings schon
bei Juvencus und auell bei den anderen cllristlichen Dichtern vor
Prudentius die grösste Freiheit; vgI. im Allgemeinen Prud. ed.
Dressel p. XVII f. n. 54. Immer mehr macht sich bei Prudentius der
Gebrauch geltend, dass kurze Silben in der Arsis (oft Cäsur) verlän
gert, lange in der Thesis verkÜrzt werden; so Cath. III 20. XII 67.
Apoth. 2. 15. 166. 253. 291. 425. 1006. Ham. 147. 708. 921.
Psych. 107. 132.223. 712.761. Sym. I praef. 64. 59. Sym. I 10. 9~.
30G. 395. 630. II 78. 190. 215. 335. 36·i. 464. 527. 660. Per.
II 86. 458. V 18. VI 20. VII 9. IX 72. X '28. XI 24. 30. Dit
tocl]. 167. Falsche Messung in Fremdwörtern (meist id5lum mit
Familie) finclet sich Praef. 39. 41. Apoth. 186. 210. 222. 231. 991.
1057. Ham. 125.404. PSYCll. 107. 710. 725. 794. 855. Sym.]H'aef.
I 72. Sym. I 424. 568. 619. II 48. 79. 538. 688. 894. Per. I ·12.
II 7. 484. III 74. V 13. X 101. 430 f. 485. 1051. XI 52. XIII
94. XIV. 13. Dittoeh. 72. - Eine auch bei Juvencus schOll vor
kommende EigenthÜmlichkeit ist endlich dIe) dass beginnendes
cl. Cl'. H. fr. gL pI. pr. sc. sp. spI. sq. st. str eine das vorb'Jr
gebende Wort schliessende kurze Silbe verlängert. So Cath. V 152.
IX 85. Apoth. 351. 400. 418. 708. 833. 871. Ham. 299. 375.
724. Psycll. 41. 99. 252. 454. 481. 585. 653. 673. 902 f. Sym.
[ praef. 28. 55. Sym. I 73. 288. 356. 408. 580. praef. If 30.
n 208. 622. 751. Perist. III 150. VI 75. 98. VII 39. 59. X 322.
Dittoch. 61. 100.

Ob sich nun generelle Unterschiede zwischen der spanischen
und italienischen Poesie bezÜglich der Form zeigen, wird zunächst
die Untersuchung der Sprache von Paulinus Nolanus lebren.

Oberlössnitz b. Dresden. M. Manitius.

De velis Indaicis.

De Iudaeis Claudiani poetae ope doceri quis facHe sperave
rit ? Contigerit taillen ei qui legerit attente eius in Eutropium
invectivas. Eutropius eunuchus. aulae regiae Byzantinae aprime
probatus praepositus saCl'i eubiculi praetorioque praefectus ad
ipsum consulatum proveetus est. Hunc nuntium gravior morum
aliquis pOlltquam Romae aceepit
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Si tali bus, inquit,
Creditur et 1lJll1\IS turgent mendacia
Jam testudo volat, p1'ofm·t iam comua vultUl',
Prona petUllt 1'et1'o fluvii iuga, Gadibus ortum
Carmani texere diem; iam fl'ugibuB aptum
Aequol' et assuetUll1 silvis delphina videbo,
Iam cooleis homines iunetos et quidquid inane
Nutl'it ludaicis quae pingitur India velis

(Entrap, I 350-357). Vieles itaque enumerari incredibilia com
plul'ia quae vera fient 8padol1e consule. Inter quae tritissima sunt
poetis Latinis ma de fluviis qui ad montes refluant, de aequore
fruges fex'ente, delpllinus silvis adpictus, similia. His 1Jt aliquid
llovmn ef, quasi cumulum paeta adderet, ultimo 10co et homines
posuit cocleis iunctos et monstm reliqua qt!alia India nuiriat qttae
que pÜ:ta ce1'nantu1' in velis Iudaicis. Neque enim ibi Indiam
ipsam, sed quae nub'it, piots, esse dici IJatet.

Il1dica mOl1stra quid sint seiet qui modo Solinum (52, 34 sqq.)
vcl qui ipsum Plinium adierit (ubi VIII 72 bene correetum est:
Imlia tmicorncs eqs,): scilieet generari apud Indos fertnr et uni
cornis et monoceros (!), a~ud eosdern leucrocota, quae partes
cervae lJabet, partes leonis, eale> illud, q1lOd cornibus mobiHbus
utitur, cauda elephal1ti, apri maxillis, neo non fera quae audit
mantichora, cOlI1Ore leonis, facie hominis, dentium ordine triplici;
alia non llauca. Iam vel'o ista onmia et ipsos illos cooleis affixos
homines in yelorum textnris depingi potnisse nullam dubitationern
habet sane; Iudaeos depinxisse dubitarunt viri docti et inter in
credibilia hoc maxime inoredibiJe arbitrati sunt; quare iam is qui
excerpta ex codice bono deperdito Leidensia confecit, coniecit
scribendum potins esse Niliacis pro spurio damnavit locum
Koenigius.

Et ipsos quidem Palaestinos vel Samarites velis texeudis
operam dedisse argumenti tarn IJOrtentosi aoque sie claruissc ut
Claudianas I,raeconium eorurn suscipere posset, ne ego quidem
coutendo. Neque l1ao in 1'e sancto Paulo abutal' TLV (jKllVOTtOlLV
(Actor, 18, 3), quam eius operam flUnt qui de ciHcionuu confec
tura interpretamlam putarint. Scitur tarnen imlJeratorlllu Roma
Horum maxime aetate vaga et exul gens IudaeorulU quam dis
persa per mundum ct urbes fUßrit, atque, si spectas clivitias et
honores, illsi Palaestinenses inter eos principatum vb tenebant.
Ditissimi contra fuel'Ul1t et numerosissimi Iudaei Al exan clri nL Res
notas relJlico. Alexanclri MR,gni temporibus cum Alexandrea cou
deretur, magna statim Iudaeomm vicinol'um caterva co depol'tata
est. Auxenlllt llumerlUU Ptolemaei reges posteriores eo usque ut
circa tempora 1'iberii Üeciens centena milia Iudaeorum in iBis
l'egionibus extitissc traditmn sit. (Philo in :Flaccnm IJ 6). Tem
plum vel vroscllchen sanctiorem ct oclebriorem qllam Alexandri
nam praeter Hierosolymft nnlla urhs habuit, Flomit ibi per sae-
cula et supel'stitio ct ludaica, floruit etiam co m m er-
ci Ulll. Cumque 11011 solum urbis regiones occupassellt, sed
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per totam fere habitarent Iudaei ct maritimam partem
sent (Pllilo U 8) cumque concessa eis esset inter Graecos AeKn
tiosque quasi tO'OVOj..lill vel iu multis rehus whovoj..lill, fere ne
cesse fnit ut navigiol'Um evectum et venalium rerum exportatio
nem ae mercaturam manibns fenerent, credi facHe potest et ipsam
rcrum utilium in Aegypto fabrieationem ab agilibus Iudaeis usur
patam et auctam esse, eiusquc rei testis est Philo (1. 1.) et da
officinis eorUlll tradel1s et de tota negotiatione; quaestum enhn
faciebant ex artibus quas exel'cebant opifex, nauta, agricola. QUill
etiam tem111um Palaestinense ut exornaretur, arcessitos esse arti
fices Iudaicos Alexandrinos auctores eius gentis sunt loma et
Erachin 1. Quam potentes sua in urhe esse perrexerint ostendnnt
seditioneR et Imgnae tales qnalis fuit imperante rrraiano 2 vel quam
ipsius Theodosii et H0110rii temporihus instituit Cyrillus Alexan
ilrcae epiSIlOpUS, qua plurimi Iudaei ~x urhe expulsi SUllt (Socrat.
7, 15). Denique quiu ibi mercaturae l1lagnam partem etiam per
saeeula posteriora obtinueriut Iudaei, dubitari non

Velim itaqlle etial1l vela illa Iudaica, quae quasi omnibus
nota Claudianus, natione Alexamlrinus, stationc Italiens, suis ver
sibus intexuit, texta esse ab hisee homillibu8 tihi persuadcas ant
eerte transvehi solita esse Romal1l. Jam enim ad gravissimu1ll
et priseum auctorem provoco. Plautua comoediarum scriptor in
Pseudlllo fere ducentis annis a' ChI'. 11. edita v. 147 tapetia
AlellJandrina commemorat eaque tapetia esse addit conchuUata.
necnon et bel~!ata. Percipis, ni fallor, hoc 1000 inspllcto in
Alexanilrinis iStiB tapetiis descriptos re vera fuisse si minus ho
mines oonelluliatos vel < eOllleis iU11otos' (conferenda enim est ve
st'is conchyliata apud Plin. IX 138, sim.), 'at beluas certc porten>
tosas vel tales quac admirationi fuerint Romallae plebeculae. Vi
desque Il01111lusionem; fit enim veri simile vela a Iudacis Alexan
(!rinis iam Plauti aetate fahricata val venum solita esse eamqne
ibi mercaturam floruisse per annorum millenorum plus quant di
midium, a maximo inde Scipionnm usque ad magnum Theodosium.

l'tiarpurgi. Th. Birt.

Kann intervokalisc}les ct sein c im LateiJl. verlieren?

Cmtius GI'. Etym. n. 17 stellt Vitfyria (OlL. I 58) als Bei
spiel für aen Ausfall eines hinter eillOm Volml uni! vor t stehen
den c bin 3. Corssen Beitr. z. HaI. Sprachk. S. 31 fiihl't dagegen
diese Namensform der Göttin sowie ähnlich klingende ];'ormell
von Eigennamen z. B. Vitorius OlL. I 1160 anf oskiscllen Ein>
fluss zurüok und sohliesst mit don Worten: < Die Namellsformell

1 cf. Graetzii hist. Iudaeorum III8 p. 28.
2 of Mommseni hist. Rom. V p. MB.
8 Der Ausfall des c hinter Konsonanten und vor t ist CUr das La

tein wohl nie bestritten worden. Ist cr dooh, um nur ein I10ispiel an
zuführen, in quintf!8 anzunehmen, wie ql!inql~e (jlli'l1ctiUIl 110woist.
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